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Dankwoord

Er zijn vele mensen die mij hebben geholpen dit boek tot werkelijkheid te laten komen. 
Door hun steun en kritische blik is het geworden zoals het nu voor je ligt.

Een paar mensen wil ik bij naam noemen:

Donrose Jarad die mij iedere keer weer wist te motiveren om door te zetten als voor de 
zoveelste keer de moed mij in de schoenen zakte.

Els Wrona die mij er op wees dat de eerste set runentekens die ik had gebruikt Hebreeuw-
se letters bevatte. Ze heeft een grove fout weten te voorkomen.

Joan de Wit die deze tekst professioneel onder de loep heeft genomen en deze heeft weten 
te corrigeren zonder mijn schrijfstijl geweld aan te doen.

Mijn dank is groot!

Schrijver: Judith Mens
Tekeningen en omslagontwerp: Judith Mens
Redactionele ondersteuning: Joan de Wit
© Judith Mens 2020 
www.judithmens.com



5

Asjoos wonderlijke wereld
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De geschreven 
taal 

van de pupkes

De pupkes hebben een andere schrijftaal dan wij. Hiernaast zie je het alfabet. 
Het alfabet van de Pupkes bevat minder letters dan het onze. Er ontbreken vier letters van 
ons alfabet: de c, q, y en x.
Door het ontbreken van deze letters schrijven de pupkes sommige woorden anders. Zij 
schrijven woorden zoals zij klinken. Kijk maar:

De c wordt vervangen door  de s
december - desember

De sch wordt vervangen door de sg.
onschuld - onsguld

De ch wordt vervangen door de g
kracht - kragt
wacht - wagt

De y wordt vervangen door j.
Kaya - Kaja

de x door ks
extra - ekstra

de q door de k
quasi - kwasi

Ook Asho wordt anders geschreven; je hoort namelijk Asjo
en Asho’s Wonderlijke wereld wordt: Asjoos Wonderlijke  Wereld. 
In het verhaal is deze schrijftaal opgenomen.

 
Weet jij de woorden te ontcijferen?

Ik heb een Doeboek  gemaakt zodat jij niet in dit leesboek hoeft te schrijven. Je houdt dan 
alle vertaalde teksten bij elkaar. 
In het Doeboek vind je puzzels en kleurplaten en kun je als je dat leuk vindt bij vele teke-
ningen zelf de achtergrond tekenen en de tekeningen inkleuren.

Kortom, een écht doeboek!

Veel leesplezier!
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Het is een windstille dag. De hemel is helderblauw met hier en daar een plukje witte wolk. 
Het groen is pril en licht van kleur. De bloesems ontluiken en kleuren de wereld roze, 
blauw, geel en wit in deze tijd van het jaar.
Vogels zingen hun vrolijke lied en kwebbelen berichten naar elkaar. Andere vliegen af en 
aan met takjes in de bek. Ze bouwen nestjes voor hun jonge grut. De vlinders fladderen 
een niet te volgen weg van de ene bloem naar de andere.

De zwarte mannetjes en vrouwtjes, de pupkes, zijn de bewoners van deze wereld. Ze zijn 
een ijverig volkje. In het dorpje langs de rivier is er de gebruikelijke bedrijvigheid. Er 
wordt in huisjes gepoetst, hout gehakt, eten gekookt, water gehaald en gezaaid in de moes-
tuinen. 
Dit alles wordt met een zekere rust gedaan. Als je goed kijkt, zie je dat ze geen haast heb-
ben en alles op hun gemak doen. Nee, onverschillig of lui zijn ze niet, alles wordt gedaan 
met aandacht en liefde. 
De paarden staan te grazen in de wei of helpen een kar trekken. Varkens wroeten in de 
grond en smullen van de restjes overgebleven voedsel die hun worden toegeworpen door 
de pupkes.

Kaya is meegelopen met Jorgen, die in de rivier naar vis gaat hengelen.  
Ze strekt zich uit op een zonverwarmde steen aan de rivier. In alle rust wachten ze tot er 
een vis hapt...

ik lust wel 

een visje



10

Asho’s jonge jaren

Het was een blijde gebeurtenis, de geboorte van het jongetje van Kyara en Jorgen. De wijze 
Nachson 
- hij leefde al in de tijd dat er nog nauwelijks kleuren waren - kwam op kraambezoek om 
naar oud gebruik de jongen een naam te geven. Hij nam het twee dagen oude ventje in zijn 
armen, koesterde en wiegde het en keek hem diep in de ogen. Er verscheen een glimlach 
op zijn gegroefde gezicht, terwijl hij zei: ‘Asho. Asho zal hij heten.’
Kyara en Jorgen waren blij met deze naam en vonden het goed bij hun kindje passen. Ja, 
dit was  er een met een puur hart. Want hij keek met stralende ogen de wereld in.
Vervolgens gaven zijn ouders een groot naamfeest. Iedereen bracht eten en drinken mee, 
zodat de tafels boordevol lekkers stonden. Na het feestmaal werden Vake en Nanna met 
liederen geëerd, als dank voor de komst van dit gezonde manneke. 
Zoals op elk feest werd er ook nu uitbundig gedanst. De kleine werd op de arm genomen; 
hij deed vrolijk kirrend mee. De oude Nachson was er ook en orakelde de toekomst van het 
ventje:

“Een heldere k
ijk en een pu

ur hart

is wat Vake en Nan
na jou gegeve

n hebben

Ronddwalen zul je o
nrustig als je

 bent

op zoek naar 
dat ene wat jou zal bek

oren

Velen zul je h
elpen en 

velen zullen 
jou helpen

Als jij je do
el hebt berei

kt

 verdwijnt je onrus
t"

De pupkes knikten instemmend en waren onder de indruk van zijn woorden. 
Zou zijn voorspelling ook nu uitkomen? De tijd zal het leren.


